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PR OPOSITIO IV, 173

fticure occurrat in Ebrezorum libris memoria, tempore poruit abrogari, ut facpe fir,
Grcanice vero locutiones , Avey wi%ar, & vioi mrbvey adventitiz funt, & ab In-
terpretibus prodierunt, qui tum optime interprerandi munere ﬁ_lmﬁli funt, cum na-
dvum quid & asmguic ac vernaculum, non peregrinum fapic ipforum orario, Exem.
pla majoris licentia occurrunt “P“‘.i Interpretes Scripturz, In Ilbrpm Jobi Interpreces
Sepruagina & Vulgarus, Pleiadis, Hyadum , Orionis, Arfuri, & Amalthez no-
mina incruferunt. Capite yvicefimo {exto Proverbiorum Ebraicum mmygmn , quod acer- Prov, 16,5
wum Lapidem fonat juxca Aben Ezram, reddic Hieronymus , acervam Mercwrii. Ale.
xandrie nomen prefert Vulgara Jeremiz , Ezechielis, 8¢ Nahumi editio, pro Ebrai-
<o i3, cum longo poft hos Prophetas tempore Alexandria condita fir. Quis fanus in-
de colligat hos Auctores Ebraros Graecorum feripea legifle : Vides ergo quam levi-
bus argumentis fua Libro huic dcmg_emr veritds & antiquitas ; arque eo levioribus,
quo facilins exoricis & facris hiftorus cur}cth:u'l potelt, Merito itaque opinionem
eam, qux Judithe hiftoriam copfert in Aflamonxorum xeatem , refellic, uc dixi, R.
Azarias , hoc pracipue argumento,, quad Chaldaico fermone conﬁ::jpm {it.

VIL (@bpoﬁ foluram Caprivitatem, Juditha cafbs incidifle volunt, eo potilli- Secundsim ar-
mum id approbare ftudent, quod legjtur capite quinto Gracx interprerationis : ¢ yede gumensums.
74 Seou dumly 4 fpiiln €ig {dkoc, quo Templi excidinm fignificari volunt. Notaflent ve. Judith, 5.2,
xo aliud effe, 9foiSC fic idhgoc, aliud wedad® fip ddiepoe, At wemeCurd Sy i idupoc,
ut recté obfervatum eft & Serario: hoc enim fonat, i Bl diffarbari ¢ disjici, fals Serar, in Ju-
agaars : illud vero eft, conculcari & pedibus proteri, wt folum proteri flet. Iraque cum dithz, Quailk.
Manafles captus eft ab Aflyriis, verifimile eft impiam gentem referatis Templi fori- v
bus in id penetrafle, arque ultro citrogue nulla habita loci reverentia curfitafle , &

rofanis pedibus loca fanéta hand fecus quam publicum blum proculcafle, Ira intel-
exit Syrus Interpres qui Grazca expreflic,

VIIL Recudiquoque poteft adverfus Libri hujus antiquiratem argumentum il o fyms are
lud, quo librum Tebiz fupra vidimus oppugnaram ; locum videlicer in Canone fuifle gamenim.
habirurum , {i Synagoge magna & Efdra remporibus fuperior fuiffer, At eadem ure.
mur refpnnﬁonﬁ quam ﬂupm adhibuimus, quo tempore compofitus eft Canon, res
Judaicas in rantis fuifle pofitas anguftiis, nondum cinéta meenibus Urbe, urgentibus
undique adverfariis, ut nondum popularium fuorum feriptiones omnes , qua in eum
recipt mererentur, Efdras compilare porueric; ac proinde qua femel feclufe fuil:

{ent 4 Canone, in eum non fuifle ab Ebrxis deinceps admiffas, poftquam claufiss ac
gircumicripus eft,

I1X. Nihili vebo facimus argumentum, quod adverfus libri Judich , ac libri etiam Quarrumsare
Tobie dignitarem & auétoritatem ex Jofeph: filentio ducitur: nam & Jobi hiftoriam gumentinr.
& Bethlehemirarum infantium cxdem, aliaque praecermific; & exiguam effe infitia-
lis argumenti vim fcitum eft. Deinde vix alia reruliffe Jotephum videmus, quam qua
habebantur in hbris Canonicis. Nam quamvis paucula quedam de fito alicubi afper-
feric, fecir id tamen prater inflitutum:; profitetur quippe in Procemio Archarologiz
{e eam ex literis Ebraicis cranflarurum. Clarius ecizm in libro decimo - % 98 fullve & Tofeph, Antiq,
it @ Iselas wes; wus Ehnlimimimic m T mesyudmer, # winloudious NOPaAigrply, b6 10,CP 5
Mévor T mm:pggz}n Tag dGopiaw Bilpgus timoy drg Thu fAAnidn yAGeTr k) TuT WA
ofy, piTe wegenIiie M Tois wewpueay s tdov | pitdpmpey Jmegnuldogt Tuitio enim
biffmia hufies vefpondi iis qui in rebus 4 me declaratis defiderabunt quippians 5 wel expofiu-
dabunt . me Ebrésram foluns Libros Grace reddituram profefis, promisiens futurmm ut i5 re-
bus exponendss nibil addam de meo wel detrabam, Ebrzorum libros dide, qui in Canone
habebantur ; in quem recepti non fuerant libri Tobiz & Judich, qui ceteroquin nec
Ebraice {cript eranr,
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L Difputatur de Auttore libri Efther. Varie opiniones proponuntur. 11, Opus

€ffé widetny Synagoge magna. LLL Probatur ejus omaime @ antiguitas ;

deque Greca illins interprecatione difputatur. 1V. Refelluntur argumenta
Adwerfariorum. Primwm argumentum, in quo difputatur de fix poféremis

Libri Efther capitibus. V. Secundum argumentum.

L Uop ad librum Efther attiner, ecfi habitus eft in Ebrzorum Canone, Difputatur

nihilo tamen minus dubius eft iplius Auctor ac fuperiorum. Efdre ad- 4 ufore
Y ij




174 PROPOSITIO TV.

{dra recentiorem purar.
in Lumine oculorum |
5 {]-.njnludecum patrem

ufebius
R. Az

fibri Efther. [cribunt Epiphanius , Auguftinus, & Ifidorus.
Plendo-Philo, five Jedidzus, quem rep fen
Joac um fummum Ebreorum Ponrific SE !
qd, habuit, id operis Mardochzi rog bitratur, Theelogo - Politicus Scri.
po4 pror hune Libmm cenfer ab eodem Aufore pmr_tclm'r! , qui Efdrz, NL‘th‘:!cE'1 &
['1"':' D is libros elaboravir, idque poft reparatum a Juda Machabao Templi culrum;
™ excerprumque fuiffe ex alero hibro, qui Efthere nomine inferibebatur, & cujus
mentio exear ad calcem noni capitis libri hujus de quo agimus, quemque jam olim
intercidiflé ait: quippe {ecundi Templ Pcmuic ug primi rcmpml".l'u:: viros fuifl:, qui-
bus curs erat res gents fire liceris prodere. x uc temere, & nulla ratione confi.
&a. jure 4 ‘nobis exploduntur, Magnum vero recentiorum Interpretum , & .aliquot
’ nen pro Mardochzo pugnat; Aben Ezra in lus, & Abrahamus
ncis Cornomen 1'u]_mrr.wir. Qyﬂ‘:'.‘i omunibus p it Clemens Ale.
sandrinus, Nititur ea fententa his verbis libri Elther : Seripfir itague Mardochiens om-
o mia b, e diteris comprehenfa mifit ad Judeos. Ev mox : Swfepernntque Judei in folewnem
ere ceperant, € qute] chews diteris facienda mandsverar,
Tum deinde : Er cunife quee geffa fint, epiffols, id off Libri bafrs volumine continentur,
Trem hoc altero 1 Sed ¢ Mardochens wei memoriam diteris tradidis. Serarius vero Mar-
dochaxzum & Either operas fuas fimul ad libelli hujus feriptionem contulifle colligic
ex his Sepruaginta Interprecum verbis, qua extant nono capiee : w fgpafer sdip g
Bagiiuare - o aptredut , X He Tor o ovdeiog & emuinaay Ex [Criplernnt Effherve-
gina, Aminadabi filia, o Marg s, it fecernat. Quibus & hac quoque po-
tuit addere, qua capur idem claudune in Vulgata editione, & quibus narranmur fu.
dai, qu ad fe |L'L'|}1IL'1'J11: Elther & Mardochaus, obfervanda [ill'n.'lL'PliJTl.'1 o ol qug
Libri buus, qui vocatur Efther, hifforia contimentur - quafi id fibi vehe, Librum hune,
de nomine Eftherz dictum, illad ipfum effé quod ad Judaos 4 Mardochzo & Elthe-
ra foriptum elt,
Opwseffe vi- 11 Mihi vero Thalmudiftarum imprimis probatar fententia, qui Baba Batre
derur Syna- primo capite foetum hunc effe decernunt Synagoga magne. Idem cenfuerunt & Ma-
giftri complures alii ex codem grege. Hac {ententia fuperiores omnes fere cont.
nentur {ententizs, tum eorum qui Eldram, quique M wrdoch®um audtorem -.Li__1_.|m1‘c||llr;
tum & eorum qui Jeachimum ; quippe qui Synagogx interefle poruir, ur pote Jolue
Ponrificis filivs. His quidem temporibus recentiorem neutiquam efle Librum cenfeo -
quem conftar fuillle in Ebrzorom Canone. Arqui hunc Canonem Arraxerxe Longi-
br.r. mano & Efdra pofteriorem non efle diferte docer Jofephus, Martdlocheum , vel Ef-
ther, vel unomque , feripfifle opus hoe qued exrat minime fane probant reftimonia
illa fuperius adducta. Nam quomodeo inipfo hoc Libro narrare portuifler Mardochaeus
le Librum {cripfiffe, ad Judaos mififfe , hune ipfos fufceprlle , & quacunque co man-
dabantur peregifle : Librum feriptum ante efle oportuit, quam mitteretur ad Judzos,
ab iis flcipercour, & tradita in eo pracepra obfeérvarentur; mulro etiam magis ante
quam millioilla, ac fafceprio, atque obfervatio feriberencur, Arqui fcripra ea func
i Libro hoc quem habemus, Ex quo plane efheicur Liby i tolam Marda-
chxi anre feripram effe, quam hic quemuf
Judzos mifla effer Epiftola hzcce, tantx ret ¢ hiftori , mam infigcnem divini
favorns telt nonem , quodque capur eft, felt i folenni & anniverfatio ritu ce-
lebrandi fanétionem L'l'i-['lril'll_'l'l‘;_’ dubitare }3ru[u;i:u minime ]:;‘Q:__‘ t]lliﬂ accuratam rel
narratio in literas retulerine , vel ob 1d maxime ur fefti Phurim diei orico 1!0[1::—
ris innorefcerer. Hanc enim pracipuam ac primariam perferibendi Libri cauffam fuif-

etam Ebrazorum
e, Hifpanus , qui Sap

yittm clihc

T it co TERpore

f
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{e opinor. Ac i quis atrendat ad nonum capur, ac initium decimi quod opus clau-

l.En.'lu.ll‘ cid pl‘ui‘._‘g'tn 5;‘.1':'[1&\11 unice PI'{.IFQ[iEHI“ g‘usu:.wriur. {folennivm illorum caal=
lam, cerimomas, & fanctionem explicare, Hoc autem Synagoge magna munus fuir,
Ad hxc f(vader ratio magnam Epiltole Mardochai, vel alrerius qux & Mardochzo
& Efther feripra eft partem , ac forrafle rotam, Synagorm magnz proceres, pro
{ia adverfium illos reverentia, in hibrum quem lucubr {nr‘mli'rL]ijiLh] aliquibus dun-
taxat ad hiltoriz concinnationem adjectis. Miran ergo fubit unde ranca f\nalulimﬂzas
ac Lutheranos nonnullos vafania incefleric, ur commentriam hiftoriam hanc ac fi-
chtiam efle arbirrarentur, Nam cum {olemnia Phurim obfervalle camdin Tudzxos pa-
teat ex Machabaico fecundo & Codice Theodofiano , eaque dicta finc dies Phurim
five Snrr-.rn_- , & Amanea , & Mardochaica; quis homo non plane ceritus aut viecors

opinari Pf‘ﬂif_‘-'_-“i hgmento, aut ut Lutherani quidam loquuntur, ex Tragicomeedia,

religionem fefli hujus dici & anniverfariam celebritatem profloadle: Dixi dies Phu-

rim fuifle appellatos : Septuaginta habent pegues , perperam pro gevess, hoc eft yyy8.
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quod idem eft ac myp. Jamdiu eft cum codicibus Sepruaginta Im:'crprerUm mendum

hac inolevic ; quippe & Jofepho fraudi fuie = fic enim habet : die mmimm wfy iovdila Jofepls. Antig,

Toip wepepRudyine ieeas 8 opmiloun, wesagepsloyie; duc wu@:fsrf_;‘ Proprerea Judei fa- b5 cap. 6,
« memoratos dies celebrant, Phrureos eos appedfantes. Quod ne quis culpa librari puret

evenille , nomen & peevpein , fervare, videtur derivafle; mox enim dix._emt : fpemde b

pepdbseios wic ioudkion Tedime WEN$UP@MHE' T 15,.@!&:_?_%;' MEPTOTEYTES 9D BuToUe r Tl

qeeis dfepSeipedSy Tuic ¥ udopi vm aneroy, Nxme momaly 4 Mepugdrme Wl e wirdiw

&r s | Touc J"sljvjf'u;'g wlu.':.‘_pllﬂ't‘fleu%‘.-m " \Dfé,qcﬂif-h:dwml AuTES SUTLCATOUDTE, T -\:}tal;"‘ Seri-

plerar autem Mardochens ad fudsos, at hos dies obfervarent : wam cum diebus illis pavam

aﬁﬂ!jﬁ"ﬂ-’ ab ingerite, quem fpfis paraverat dman, redfe facturos [ pericule fiberati, & ho-

fies fiios wlti , eos fervewr Deo gratias agentes. Vides ra?_a'msuhg'amv & @hawmpdy pro

pesopely ufurpata susarvpwer Paterer Perflicam vocem qimyg ignoralle Jofephum, i

non & Ebraicorum etiam fuiffer facis rudis, & gentilicii facrorum Codicum exem-

plaris [ecurus in Sepruaginta Senum interpretatione acquieviffer.

[11. Porro feltum hoc Phurim , quod ex Epiftola Phurim originem & inftitu. Frefatur,
tionem habuit, libri Efther antiquitatem egregie approbat. Libriquippe hujus Epifto. €#s jrmnems
la Phurim praccipva & maxima pars eft, uc qui genuinam hanc efle oftenderic, Li- :, ‘_"Tﬂ“‘"
bri yswerdmr una oftenderir, Cognolcitur ea quoque ex Ebrazorum Canone , in quo (:-:;"r:::c:”
liber Either locum habuic : Canon autem ille Arraxerxis Longimani xvo , ur dixi, by arip
conditus eft. Sed & alind veruftaris argumentum pra fe ferc iple Liber initio undeci. e diffstarar.
mi capitis, ubi leguntur ifta in editione tum Graeea, tum Latina = Awre quarre , re.
gu.wri}tm Prolem.so ¢ Cleopatra , attwlerunt Dofithens , qui [¢ Sacerdorems & Levitici zeneris
ferebat, ¢ Prolemass I,‘f."f}r.; efaes, banc J?‘a{ﬁd,im Phurim quam. dixersnt imterpretatum effe
Lyflmachum Prolenet filiwm i Jerafilem. Epiftola Phurim magna pars eft hibn Efther
ur j:ll‘n monui. Ergo Librum hunc Ly fimachus magna ex parte Graee Incerpretatus
elt, vel Prolemao & Cleopatra regnantibus, vel paulo etiam prius. Hieronymus vero
in Prefatione in hunc Librum , Griecam inn:rPrL‘l.'al:iDnc:ll qua ufuselt, quam efli cam
iplam qua: nunc exrar manifeftum eft, Seproaginta Senibus adfCribic, & in Vulgara
editione repertam 4 fe fignificat, hoc eft ca qua xowi appellabatur, Hieronymo que-
que vetuftior Origenes eoftem interpretationis hujus Audtores agnofcir, Quem ergo O, Byt od
dicemus Interprecem, Lyfimachum, an Senes Sepruaginta : Equidem fic exiftimo, :.I'r:lllll::‘uf\jnh.
cum bona pars libri Efther conftec Epiftola Phurim, hanc autem Epiftolam interpre-
tarus fic Lylimachus, bone partis libri Efther ilitCl'PrctﬁL‘ﬂ habendum efle Lyfima-
chum; Sepruaginta vero Senes, ne aftum agerent , interpretationem hanc lucubra.
tioni fia mncexuifie, quemadmodum Synagoga magna Epiftolam ipfam in Librum in-
farferar; & ne improvido Ledori fraudi eflec diverfarum lucubrationum permftio,
menitionem hane adjecifle ; illic aurem memoratum Prolemaum, Philadelphum effe,
cujus anno {eptimo Libros facros interpretati fune Sepruaginta Senes ; ue habet Epi-
phanius 1n libro De ponderibus & menfirss ; cum ejufdem anno quarto Dofithens &

Prolemaus filins Epiftolam Phurim 4 Lyfimacho converfam atwulerine, Cleopatrae

vero nomengplurimis Egyptiorum regum uxoribus commune foic. Magna eft inter-

pretationis hwjus licentia, exemplar lecimioffs hing inde verbovum finibus trahens , ur aic
Hieronymus ; neque illic Sepruaginta Seniorum caftitatem in convertendo & fidem Hieron. praf;
réperias 3 ut vel inde alienum Interprerem poilis agnofcere. B,

I'V.  His opponi pofluntyaria argumenta , quorum pracipuum oritur & fex pofte- Refelluntnr
rioribus Libri hujus capiobus, qua in Ebraico exemplari defideraca, in Sepruaginta argumenta
Interprerum editionibus reperiuntur. Cum enim capita hac & variis hinc inde locis Adverfario-
excerpeafint, fequi ex o videtur interpolacum effe Librum, difcerprum , & aliqua fuj 7 :
parte mulratum ; atque hanc forraflis ob cauffam 4 Melitone Afiano, Athanafio , & ‘D""_"”‘t;""
‘Gregorio Nazianzeno ¢ facro Canone efle expunétum. Alii aliter refpondent : Ori- £ Sifiwe
genes in Epiftola ad Africanum hac in Ebraico exemplari olim habita fuilfe, arque ;| ,“f, de fox
inde demum excidifle probabile efle putat, Grorius compofita cenfer 4 Profelyrs Hel- puftremis -
leniltis fumpeliousn & filum orarorio more exercentibus, Sixtus Senenfis depromra effe éri Eftherca-
vule ex diverfis Hiftoricis, pracipue vero ex Jofepho, in eoque asmasEe: haberi Epi- pitibus.
{tolas Arraxerxis : quorum poftremum aperre falfum eft prius vero adeo incertum, poE i,
ue fua inde fumfifle Jofephum longe fic verifimilius. Bellarminus duas conjicit fuiffe gec. ibr 4.
Libri editiones Ebraicas; priorem breviorem , quz {ipereft ; pofteriorem laxiorem , & c0- 1

Athan, in Sy=

aliquor additamentis auctam , qua intercideric quidem , fed unde Interpretatio Grie- g,

= . o 4 . = ! 2 - e Sropor. THAT.
€a qua extat prodieric. Ego vero quoniam Synagogae magne Librum hunt acee- H;ﬁ[w S

prum refero, complures ad enm feribendum animum adjeculle puto ; atque inde fa-
dum , ur diverfa ejus extiterine exemplaria; Ebraicum hoc quod habemus; atque
ttem aleerum paulo locupletivs, unde Graca qua ufurpamus cum additamentis deri-

Sixe, Sen, bl

£

-




PROPOSITTIO 1V,

vata fint, Horum autem additamentorum Interpreces cfle Senes Septuaginta, ex
prifcis Audtoribus cognofcimus : velut ex‘Origene , virorerum harum confultiffimo, cum
“in Epiftola ad Africanum., tom & in Tomis in Johannem ; ubi & decimo quarto capite
nonnulla proferens, ér off, inquit, o7 o dnip « In libro Effher, qui eff
Juxta Scpinaginta, Scimus 1d -& ex Hieronymi minutis Annotationibus ; quas capitibus
illis inferuit,
Secndiirs V. Graviter etiam eo pulfamur, quod Aman dicitur effe animo & gente Mace-
™ do : unde non fex tantum capita {fupra memorata vocanwur J'_n !'l1=.'p'1:_it:ncnl , led J‘_-‘.‘ii_
qua eridm vecari poflunt: cum capite nono in Greca editione, ridem ut deame
fexto , Aman Macedo appellerur. Macedonum autem nomen obfcurum fuit & igno-
tum, prefernm in Perfide, longe poft A: 'm Longimanum , quo regnante
feriptom hune Libellum diximus, -Mirus eft hic enam Interpretum seltus & fluctvario,
st & In |.'.c‘.n<'| r;_l}ai[g' Ebraica habent 113 1l & tertio capite, Redte I_—licmnj.n}us . De
; ejus nempe Agagi qui fult rex A|11-.1|.-:c1r.1_rL|_u1 : unde _]uiL_phLH_1 et b AR
oo ‘Quamobrem pro ¢ yexediy legendum {ulpicatur Grrotit .‘Gs.a!,d{axa::mﬁv‘
ingeniofa quidem, fed audaci, u ipfe farerur, conjedtura , quam nec defendere velin
Elth, 1z, 6, Nihilo magis ipfi affentiri poflum, cumvocem , Bovgaios, qua _duudul;lmu capite Ama-
ni rribmmir, & ab Hieronymo redditur, Bugess ;-.eamdem efle ‘putat ac Bajans , quo

o ¢
'rf_-urolumfcv':o:

nomiine |P;1\;'c)np_l. P]'n]um\1 run & :‘ll1|1L'U.<l omnes (‘..il'll\.l) l‘_'ltlﬂ:_' ai’.irlmr._l'!uju\ ;ljurum
fententire neque ullum profere idoneum fidejufforem ; neque vero proferre pofle pu.
Eith, 5, 1, & 9, 0. Certe terrio capite, arque item nono , vocem yyypmy reddic fimiliver Grarcus In-
1o, terpres fovgado; , arque in hac voce manifelta cernuntur illivs indicia. Traque proba.
bile eft, vel Ebraica aliter le Gracum Interpretem;; vel, ‘quod porius -credide-
rim, cum in eo Ebraica omnia nomina mifere luxara & deformara fint, pro fou
Dl in Eflh,  3eti0g, legendum agagadee , quemadmodum & Drufio vifum eft. Eo me potiffimum -
LS clinat Complutenfis editio, qua haber cvgaiocs Scio non ira definere {olere patro-
nymica nomina; fed quis ab Hellenifta accuratam Helleniimi peritiam éxpecter-: 1d

fi fic, mendam illic jam ante Hieronymum inolevifle dicendum eft. Sed ad rem. Di-
xi Lyfimachum in Libro hocGrace converrendo intemperanter luxuriafle. Hune er-
go pro ea'quam fibi fumferac libertare facile crediderim pro Agagita , reddidifle M-
cedgmer s nulla habita ratione temporis, quo hze vel fatta fu

, vel [i‘.rl{p[-‘!, fed il-
lius quo ea ipfe interpreratus eft; com nempe re et Prolemacus Philac L‘I#‘['l(lb.‘ ut
dixi ; vel paulo prius. Hac autem rempeftare ‘Perfarum animis vehemens infidebat ad-
verfus Macedones -odium, vel Regum fuorum defiderio., quos divinis profequebaneur
honoribus., vel pudore fubadz alienis -armis florentillime fux gentis, vel Macedo-
num impotenter dominantiom impartientia. Fortafle & hiftoriz parum perirus Inter-
pres, cum magna Gracos inter -& Perfas bella olim gefta, & muldsdemum cladibus
s penitus Perfarum res & conenfas 4 Macedonibus fuifle forer, Macedones
confudit cum Gracis, partem feilicer cum toro; { quanquam & extra Graciam fepe
Macedonia cenferur) quee ab his, antiquis quippe Perfarum hoftibus, jam olim gefta
fuerant , novitis illis adfcribens, & Macedonis nomen pro Greci nomine ufurpans.
Prafertim cum credibile fic, poft debellatos Perfas, totam Gracorum gentem,, apud
peregrinos potiffimum , Macedonum , nobilioris videlicer partis, nomine veniffe, Tra-
que cum in hac Lyfimachi interprecatione Macedonis nomen occurrac , ‘Graecum in-
tellige. Pro Amalecita aurem Macedonem dixit Amanem, ut indignationem augeree,
oPDapexards , vel certe prmesmse, “Objici folent alia quadam , ad clevandam  Libri
hujus auétoritatem ‘& fidem : verum quoniam hzc jamdiu difputando contrita funt,
ab iis prazfernm, qui contra temporis hojus Hererodoxos pro ‘Carholicis partibus de-
certarunt ; fruftrain iifdem iccrandis refponfionibus {tudium operamque confiumerem.

|
=}

ac

BARAAAAASARA
TXTR IR T VT
AASA AR
ERERER
LAAS
iy
T

DE

W ki W 2 Y e e W T o SIS Tl led Y - L




	Seite 173
	I. Disputatur de Auctore libri Esther. Variae opiniones proponuntur.
	Seite 173
	Seite 174

	II. Opus esse videtur Synagogae magnae.
	Seite 174
	Seite 175

	III. Probatur ejus γνησιότης & antiquitas; deque Graeca illius interpretatione disputatur.
	Seite 175

	IV. Refelluntur argumenta Adversariorum. Primum argumentum, in quo disputatur de sex postremis libri Esther capitibus.
	Seite 175
	Seite 176

	V. Secundum argumentum.
	Seite 176


